See the notice on TED website

252536-2026 - Konkursas

Vokietija — Pagalbinés inzinerijos paslaugos — Geothermie Grafelfing GmbH&Co0.KG - Mud
Logging

OJ S 72/2026 14/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
E. pastas: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama regioninés valdZios institucijos
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Dujy arba Silumos gamyba, transportavimas ar
paskirstymas

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Geothermie Grafelfing GmbH&Co.KG - Mud Logging
AprasSymas: Die Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG (GGK) plant die Errichtung einer
Tiefengeothermieanlage zur kommunalen Warmeversorgung. Es soll das Malm-Reservoir zur
Warmeversorgung erschlossen werden. Als Teil dieses Planes soll eine
Tiefengeothermieanlage sowie ein dazugehoériges Fernwarmenetz mit Redundanz- und
Spitzenheizwerk geplant, errichtet und betrieben werden. Vor diesem Hintergrund ist die
Niederbringung von vier geothermischen Tiefbohrungen (zwei Dubletten mit jeweils einer
Forderbohrung und einer Injektionsbohrung) von einem Sammelbohrplatz und die Errichtung
eines Technikgebaudes geplant. Eine der beiden Dubletten soll als unabhangige Redundanz-
und Spitzenlastversorgung dienen, um eine 100 %ig CO2-freie Warmeversorgung
gewahrleisten zu kdnnen. Das vorgesehene Grundstuck liegt am "Neurieder Weg 1",
Gemarkung: 8673 Grafelfing, Flurstick: 180/0.
Proceduros identifikatorius: e2fe99ff-ffda-4571-9634-4074c60d3b4e
Vidaus identifikatorius: 260413 _JM
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71336000 Pagalbinés inzinerijos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Grafelfing
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMFZJ#
Teisinis pagrindas:
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo proceddroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Geothermie Grafelfing GmbH&Co.KG - Mud Logging
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AprasSymas: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Dienstleistungen im Bereich Mud Logging.
Vidaus identifikatorius: 260413 _JM

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71336000 Pagalbinés inZinerijos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Grafelfing
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 21/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 21/09/2026

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Vertrag beginnt mit Zuschlag und endet mit Abschluss
der letzten Bohrung. Er verlangert sich ggf., wenn die Parteien vor Ablauf eine Verlangerung
vereinbaren.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne
Papildoma informacija: Zu "Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des
dynamischen Beschaffungssystems": Mit "Beginn" ist der avisierte Zuschlagstermin, mit
"Ende" ist der Beginn der Bohrung gemeint.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung daruber, dass fur den Zeitraum der
Leistungserbringung eine Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme fur
Personenschaden in Hohe von 5.000.000,- Euro sowie einer Deckungssumme von 3.000.000,
- Euro fur sonstige Schaden besteht oder bestehen wird. Die Deckungssumme muss jahrlich
mindestens zweifach zur Verfligung stehen. Bei Nichterfullung der Mindestanforderung erfolgt
der Ausschluss.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Didziausias atrinkty pasitlymy skaicius: 3

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber die durchschnittliche jahrliche Anzahl der
Mitarbeiter des Unternehmens mit Ausbildung als Dipl.-Ing. Univ./TU/TH/FH, Master oder
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vergleichbarer Berufsausbildung, jeweils Ausbildungsrichtung Geologie oder vergleichbar in
den letzten drei Jahren.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
DidZiausias atrinkty pasitlymy skaicCius: 3

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den durchschnittlichen jahrlichen
Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
DidZiausias atrinkty pasitlymy skaicCius: 3

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zu mindestens zwei geeigneten Referenzen
uber friher ausgeflhrte Auftrage betreffend Mud Logging Services, jeweils bezogen auf die
letzten funf Jahre, jeweils untergliedert nach Name des Auftraggebers, Erbringungszeitraum,
Leistungserbringer, maximale tatsachliche Lange der begleiteten Bohrung(en) entlang des
Bohrlochs (mMD), Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en), Gestein und Auftreten von
H2S (zwingend). Die Mindestreferenzen sind erbracht, wenn die geforderten
Mindestanforderungen erflllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. Hierfur missen sie
mindestens den Name des Auftraggebers, den Erbringungszeitraum, den Leistungserbringer,
die maximale tatsachliche Lange der begleiteten Bohrung(en) entlang des Bohrlochs (mMD),
die Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en), das Gestein und das Auftreten von H2S
nachweisen. Die Mindestreferenzen werden - soweit kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der
ihnen zuerkannten Bedeutung flr die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem
Punktesystem bewertet. Die Anlagen mussen bereits in Betrieb genommen sein.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

DidzZiausias atrinkty pasitlymy skaicius: 3

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung zu geeigneten weiteren Referenzen Uber
frher ausgeflhrte Auftrage betreffend Mud Logging Services, jeweils bezogen auf die letzten
funf Jahre, jeweils untergliedert nach Name des Auftraggebers, Erbringungszeitraum,
Leistungserbringer, maximale tatsachliche Lange der begleiteten Bohrung(en) entlang des
Bohrlochs (mMD), Gesamtkosten der begleiteten Boh-rung(en), Gestein und Auftreten von
H2S. Die weiteren Referenzen sind erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen
erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung der Referenz. Hierfir mussen sie mindestens
den Name des Auf-traggebers, den Erbringungszeitraum, den Leistungserbringer, die
maximale tatsachliche Lange der begleiteten Bohrung(en) entlang des Bohrlochs (mMD), die
Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en), das Gestein und das Auftreten von H2S
nachweisen. Die weiteren Referenzen werden - soweit kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich
der ihnen zuerkannten Bedeutung fir die zu vergebenden Leistungen gewichtet und mit einem
Punktesystem bewertet. Die Anlagen missen bereits in Betrieb genommen sein.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

DidZiausias atrinkty pasitlymy skaicCius: 3

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

Rasis: Sgnaudos

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (deSimtainé sistema, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 0,6

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Ausfuhrungsbeginn

AprasSymas: Fruhester Leistungsbeginn

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (deSimtainé sistema, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 0,4

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMFZJ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMFZJ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMFZJ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 15/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: vgl. Vergabeunterlagen, dort insb.
Vertragsunterlagen.
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Finansinés saglygos: Vgl. Vergabunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Informacija apie perzitros terminus: 1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprutfungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu ragen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprifungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Geothermie Grafelfing
GmbH & Co. KG
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Registracijos numeris: 82166
Pasto adresas: Freihamer Stralde 2
Miestas: Grafelfing
Pasto kodas: 92166
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija
E. pastas: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Telefono numeris: 091191930
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
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Registracijos numeris: 09-0318006-60

Pasto adresas: Maximilianstraf3e 39

Miestas: MUnchen

Pasto kodas: 80538

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: db1d472b-1d31-4617-814c-3e53f74daa4f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 13/04/2026 09:42:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 252536-2026

OL S numeris: 72/2026

Paskelbimo data: 14/04/2026
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